
2018/6/14

1

TỪ VỰNG N3	
耳から覚える日本語能力試験

第1課：名詞 - Danh từ A (51-71)
Video 3

Thực hiện: Học tiếng Nhật Cosmos

www.youtube.com/hoctiengnhatcosmos

第一課: 名詞 A (51-71)
BÀI 1: DANH TỪ A (51-71)
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５１. 引っ越し
ひっこし

DẪN VIỆT
việc chuyển nhà,
sự chuyển nhà 
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• 引っ越しを手伝う。 （ひっこしをてつだう。）

Giúp bạn chuyển nhà. 

• 東京から横浜へ引っ越しする。（とうきょうからよこはまへひっこしする。）

Tôi chuyển nhà từ Tokyo đến Yokohama.

【動】 引っ越す ひっこす Chuyển	nhà

５２．身長
しんちょう

THÂN TRƯỜNG
chiều cao, tầm vóc
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• 身長を測る。 （しんちょうをはかる。)
Đo chiều cao.

• 兄は身長が高い。
Anh tớ dáng người cao. 

【関】 背 せ Bối dáng người
【連】 ＿が高いó＿が低い、＿がたかいó＿がひくいcao ó thấp

＿が伸びる、＿がのびる、lớn lên, trưởng thành

５３．体重
たいじゅう

THỂ TRỌNG
cân nặng
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• 体重を測る。（たいじゅうをはかる。)
Đo cân nặng.

• 父の体重は６０キロだ。
Bố tớ nặng 60 cân đấy. 

【会】 体重計 Thể Trọng Kế cái cân
【関】 太るóやせる béo ó gầy
【連】－が多いó少ない thừa ó thiếu cân

ーが増えるó－が減る tăng ógiảm cân

５４．けが

Vết thương
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• 小さなけが。
Vết thương nhỏ.

• 転んで足にけがをした。（ころんであしにけがをした。)
Tôi đã bị thương ở chân vì bị ngã. 
【関】 きず vết thương, vết xước

やけど bị bỏng, phỏng
骨折 こっせつ Cốt Chiết           gãy xương

【合】 大けが vết thương lớn
けが人 けがにん người bị thương

【連】 けがをする bị	thương
けがが治る Trì vết thương lành lại
けがを治す làm lành vết thương

５５．会
かい

HỘI
Cuộc họp, hội nghị
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• 忘年会を {開く/する}。 （ぼうねんかいを{ひらく/する})
Mở tiệc cuối năm/ làm tiệc cuối năm. 

【合】 忘年会 ぼうねんかいVong Niên Hội   tiệc cuối năm

新年会 しんねんかいTân Niên Hội   tiệc đầu năm

送別会 そうべつかいTống Biệt Hội    tiệc chia tay

飲み会 のみかい Ẩm Hội   tiệc nhậu

同窓会 どうそうかい Đồng Song Hội   hội cùng trường

５６．趣味
しゅみ

THÚ VỊ
sở thích
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• 趣味は読書です。 （しゅみはどくしょです。)
Sở thích của tôi là đọc sách. 

【連】 趣味が広いThú Vị Quảng sở thích phong phú, đa dạng

• 彼女はいつも趣味のいい服を着ている。
（かのじょはいつもしゅみのいいふくをきている。）

Cô ấy thì lúc nào cũng mặc những bộ quần áo đẹp theo sở thích. 

【連】 ＿がいい ó ＿悪い

sở thích tốt         ó sở thích xấu

５７．興味
きょうみ

HƯNG VỊ
hứng thú, lý thú
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• 私は歴史に興味がある。 （わたしはれきしにきょうみがある。)
Tôi có hứng thú với lịch sử. 

• 小さな子どもは何にでも興味を持つ。
（ちいさなこどもはなに/なんにでもきょうみをもつ。)

Trẻ con thì bất cứ cái gì cũng thích. 

【合】 深い興味 Thâm Hưng Vị    quan tâm sâu sắc
関心 Quan Tâm

【連】 ーがある/ない có hứng thú/ không có hứng thú
ーを持つ có hứng thú 

５８．思い出
おもいで

TƯ XUẤT
Sự hồi tưởng, hồi ức, 

nhớ lại,kỷ niệm
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• 子どものころの思い出。
Hồi ức về tuổi thơ. 

• 日本で富士山に登ったのは、いい思い出だ。
（にほんでふじさんにのぼったのは、いいおもいでだ。)

Leo núi Phú Sĩ ở Nhật là một kỷ niệm đẹp. 

【関】 思い出す Tư Xuấtnhớ lại, hồi tưởng lại
【連】いい思い出 hồi ức đẹp, kỷ niệm đẹp

５９．冗談
じょうだん

NHŨNG ĐÀM
nói đùa, chuyện đùa, 

bông đùa
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• 冗談を言ったら、みんなが本気にした。
（じょうだんをいったら、みんながほんきにした。)

Sau khi tôi nói chuyện đùa thì mọi người đã tin hết. 

【連】 冗談を言う nói đùa

冗談する ☓

６０．目的
もくてき

MỤC ĐÍCH
mục đích
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• 日本に来た目的は大学への入学だ。
（にほんにきたもくてきはだいがくへのにゅうがくだ。)
Mục đích đến Nhật của tôi là để học lên Đại học.  

【関】 目標 もくひょう Mục Tiêu

【合】 目的地 もくてきち Mục Đích Địa điểm dừng chân, nơi đến

６１．約束
やくそく

（約束をする）

ƯỚC THÚC
lời hứa, quy ước, hẹn
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• 彼と結婚の約束をした。 （かれとけっこんのやくそくをした。)
Tôi đã hứa sẽ kết hôn với anh ấy. 

• 約束の時間に間に合うかどうか心配だ。
（やくそくのじかんにまにあうかどうかしんぱいだ。 )

Tôi lo rằng không biết có kịp giờ hẹn hay không.

【連】 約束を守る ó 約束を破る

やくそくをまもる ó やくそくをやぶる

giữ lời hứa ó thất hứa

６２．おしゃべり

nhiều chuyện,hay nói chuyện,
thích nói chuyện
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• 授業中に隣の人とおしゃべりしていて、先生に怒られた。
（じゅぎょうちゅうにとなりのひととおしゃべりしていて、せんせいにおこられた。) 

Vì tôi nói chuyện với bạn bên cạnh trong giờ học nên đã bị cô giáo nổi giận. 

【関】 しゃべる nói chuyện
[(な形)おしゃべりな] nhiều chuyện
おしゃべりな人 người  nói chuyện 
あの人はおしゃべりだ。Người đó thật nhiều chuyện.

６３．遠慮
えんりょ

VIỄN LỰ
khách khí, ngại
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• 遠慮しないで食べてください。
（えんりょしないでたべてください。)
Ăn đi đừng khách khí nhé. 

• 上司に遠慮して、自分の意見が言えなかった。
（じょうしにえんりょして、じぶんのいけんがいえなかった。 )
Vì ngại cấp trên nên tôi đã không thể nói ra ý kiến của mình. 

• ここではたばこはご遠慮ください。

Vui lòng không hút thuốc lá ở đây. 

６４．我慢
がまん

NGÃ MẠN
nhẫn nại, chịu đựng, 

kìm nén
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• 痛くても我慢する。 （いたくてもがまんする）
Dù đau nhưng vẫn cố chịu đựng. 

• 眠いのを我慢して勉強した。（ねむいのをがまんしてべんきょした）
Chịu đựng cơn buồn ngủ để học bài. 

【合】 我慢強い Ngã Mạn Cường kiên trì        272

６５．迷惑
めいわく

MÊ HOẶC
phiền hà, quấy rầy
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• 人に迷惑をかけてはいけない。
（ひとにめいわくをかけてはいけない。）
Không được làm phiền người khác. 

• 夜中に騒がれて迷惑する。 （よなかにさわがれてめいわくする。）
Làm phiền quấy nhiễu trong đêm. 

• 迷惑な人 めいわくなひと Người phiền phức

【合】 近所迷惑 Cận Sở Mê Hoặc sự phiền hà từ hàng xóm
【連】迷惑がかかる bị làm phiền

迷惑をかける làm phiền

６６．希望
きぼう

HI VỌNG
hi vọng
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• 最後まで希望を捨ててはいけない。
（さいごまできぼうをすててはいけない。）

Cho đến cuối cùng cũng không được từ bỏ hi vọng.

• 私はふるさとでの就職を希望している。
（わたしはふるさとでのしゅうしょくをきぼうしている。）

Tôi hi vọng tìm được việc làm ở quê hương mình. 

【関】 望む Vọng mong ước

【合】希望者 Hi Vọng Giả    người có nguyện vọng

６７．夢
ゆめ

MỘNG
giấc mơ, ước mơ
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• 昨日、こわい夢を見た。
Hôm qua mình đã gặp giấc mơ thật đáng sợ. 
【連】 夢を見る Mộng Kiến gặp giấc mơ

夢からさめる Tỉnh dậy vì giấc mơ

• 「あなたの将来の夢は何ですか」（あなたのしょうらいのゆめはなんですか）
Ước mơ trong tương lai của bạn là gì?

【連】 ―がある ó ない có ước mơ ó không có
ーを持つ、 をもつ có ước mơ

ーがかなう giấc mơ trở thành hiện thực  
－をかなえる hiện thực hóa giấc mơ 

６８．賛成（する）
さんせい

TÁN THÀNH
đồng ý
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• 「賛成の人は手を挙げてください」
（さんせいのひとはてをあげてください）

Người nào đồng ý thì hãy dơ tay lên. 

• 私はその{提案/意見} に {賛成だ/賛成する}。
（わたしはその{ていあん/いけん} に {さんせいだ/さんせいする}
Tôi thì tán thành với  đề xuất/ý kiến đó. 

【合】 賛成意見 Tán Thành Ý Kiến

【対】 反対する Phản Đối

６９．反対（する）
はんたい

PHẢN ĐỐI
phản đối, ngược lại
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1. プラスの反対はマイナスだ。 Ngược với Cộng là Trừ.
【合】 反対側 Phản Đối Diện phía đối diện 

2. 彼の意見には反対だ。 （かれのいけんにははんたいだ）

Tôi phản đối với ý kiến của anh ấy. 

• 提案に反対する。 （ていあんにはんたいする）
Tôi phản đối đề án đó.

【合】 反対意見 はんたいいけん ý kiến phản đối
【対】 賛成 さんせい Tán Thành 

７０．想像（をする）
そうぞう

TƯỞNG TƯỢNG
tưởng tượng
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• 想像と現実は違う。 （そうぞうとげんじつはちがう。）

Tưởng tượng và thực tế khác nhau.

• １００年後の未来を想像する。 （１００ねんごのみらいをそうぞうする。）

Tôi tưởng tượng ra tương lai 100 năm sau. 

【合】 想像力 そうぞうりょく Tưởng Tượng Lực    sức tưởng tượng

【連】 想像がつく có thể/ được tưởng tượng

７１．努力（をする）
どりょく

NỖ LỰC
nỗ lực



2018/6/14

23

• 一生懸命、努力をする。 （いっしょうけんめい、どりょくをする。）

Chăm chỉ, nỗ lực. 

【合】努力家 どりょくか Nỗ Lực Gia    người nỗ lực

【連】努力を重ねる どりょくをかさねる Nỗ Lực Trọng, tràn đầy nỗ lực

努力が実る どりょくをみのる Nỗ Lực Thực, thành quả của việc nỗ lực
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Học tiếng Nhật Cosmos

Enoshima - 2012

Youtube:   Học Tiếng Nhật Cosmos
FaceBook: Học Tiếng Nhật Cosmos
Email:      zungtiengnhat@gmail.com

XIN CHÀO VÀ HẸN GẶP LẠI!


